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Mapy 
Mapy zahrnuté v publikácii boli vybrané na základe štatisticky významných regionálnych 

(NUTS 3) rozdielov v sledovaných javoch. 
 
Definície pojmov 

Za vlastné alebo partnerove dieťa považujeme všetky deti, ktoré sú vlastné, 
adoptované, nevlastné alebo v pestúnskej starostlivosti do 15 rokov veku (t.j. ktoré ešte 
nedovŕšili 15 rokov). Ak je osoba zákonným zástupcom svojho vnúčaťa, je toto vnúča pre 
potreby tohto zisťovania, vnímané ako jej vlastné dieťa. To isté platí pre súrodencov, 
tety/strýkov alebo krstných rodičov, ktorí sú zákonnými zástupcami dieťaťa. Za partnerove deti 
považujeme aj deti bývalého partnera. Osoba môže byť definovaná ako partner buď na základe 
národnej legislatívy alebo na základe de facto stavu. 

Za vlastné alebo partnerove vnúča považujeme všetky deti, ktoré sú vlastné, 
adoptované, nevlastné alebo v pestúnskej starostlivosti do 15 rokov veku, bez ohľadu na to či 
žijú v domácnosti a/alebo mimo domácnosti. Za partnerove vnúčatá môžeme považovať aj 
vnúčatá bývalého partnera. Otázka sa nevzťahuje na pravnúčatá. 

Starostlivosť o dieťa je definovaná ako neplatené aktivity zahŕňajúce osobnú 
starostlivosť, podporu pri osobnej hygiene, obliekaní a jedení, ale aj hranie hier, učenie, 
trávenie spoločného času, odvoz detí do (zo) školy či na krúžky. Pre účely tohto zisťovania je 
starostlivosť definovaná už samotnou prítomnosťou dieťaťa v domácnosti rodiča. 

Služby starostlivosti o deti sú definované ako všetky formy starostlivosti organizované 
súkromne alebo verejne, ako sú napr. materské školy (úroveň ISCED 0), denné centrá a jasle 
alebo školské kluby či družiny. Súčasťou sú aj služby platených profesionálnych opatrovateľov 
detí. Takéto služby musia byť platené, poskytované na pravidelnej báze a nie len príležitostne 
(napr. pri služobnej ceste). Školské vyučovanie, krúžky, jazykové kurzy, doučovanie či 
organizované športové aktivity nie sú služby starostlivosti. 

Za odkázaného príbuzného považujeme osoby, ktoré sú choré, slabé alebo postihnuté a 
ktoré pociťujú problémy z dôvodu veku, chronického zdravotného stavu alebo postihnutia vo 
veku 15 a viac rokov. Takéto osoby majú zo starostlivosti prospech alebo sú na ňu odkázané. 
Starostlivosť o osoby, ktoré nepatria medzi príbuzných, neberieme do úvahy. 

Starostlivosť o odkázaného príbuzného alebo partnera môže pozostávať z prípravy 
jedál, nakupovania potravín alebo osobných vecí, domácich prác, sprevádzania na lekárske 
vyšetrenia, ale vzťahuje sa aj na pomoc pri osobnej hygiene a starostlivosti, pomoc s úradnými 
alebo finančnými záležitosťami či trávenie spoločného času a prechádzky. 

Intenzita starostlivosti o príbuzného je vyjadrením týždenného priemerného času 
stráveného starostlivosťou o partnera a odkázaných príbuzných vrátane času potrebného na 
prepravu mimo domácnosti. Za nízku intenzitu považujeme ak osoba strávi starostlivosťou 
menej ako 10 hodín týždenne, za strednú ak 10 až 39 hodín týždenne a za vysokú ak viac ako 
40 hodín týždenne. 
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Maps 

The maps included in the publication were selected based on statistically significant 
regional (NUTS 3) differences in the monitored phenomena. 

 
Definition of terms 

As own or partner's child we consider all children who are our own, adopted, step-
children or in foster care up to 15 years of age (i.e. who have not yet reached the age of 15). If 
a person is the legal guardian of, for example, a grandchild or nephew, this child is considered 
to be own child for the purposes of this survey. A person may be defined as a partner either on 
the basis of national legislation or on the basis of a de facto status.  

As own or partner's grandchild we consider all children who are our own, adopted, 
step-children or in foster care up to 15 years of age, regardless of whether they live inside the 
household or/and outside the household. 

Taking care of a child is defined as unpaid activities including personal care, support 
with personal hygiene, dressing and eating, playing games, learning, spending time together, 
and taking children to and from school or activities. For the purposes of this survey, care is 
defined by the mere presence of the child in the parent's household. 

Childcare services are defined as all forms of paid regular care organized privately or 
publicly, such as kindergartens (ISCED level 0), day care and nurseries or school clubs. This 
also includes the services of paid professional childminders. Such services must be paid, 
provided on a regular basis and not just occasionally (e.g. during a business trip). School as 
formal education, activities, language courses, tutoring or organized sports activities are not 
care services. 

A dependent relative is defined as a person who is ill, frail or disabled and who 
experiences difficulties due to age, chronic health conditions or disabilities aged 15 years or 
over. Such persons benefit from or are dependent on care. We do not take into account care 
for persons who are not relatives. 

Taking care of dependent relative or partner may consist of preparing meals, shopping 
for food or personal staff, housework, accompanying to medical appointments, helping with 
personal hygiene and taking care of official or financial matters, but also spending time together 
and taking walks. 

The intensity of care for a relative is an expression of the average weekly time spent 
caring for a partner and/or dependent relatives, including the time needed for transport outside 
the household. We consider low intensity if a person spends less than 10 hours per week on 
care, medium if 10 to 39 hours per week, and high if more than 40 hours per week. 
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